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HUNARMANDCHILIKKA OID LEKSIK BIRLIKLARINING SEMANTIK
XUSUSIYATLARI
BuxDU, ingliz tilshunosligi kafedrasi o ‘qituvchisi
f.f.f.d (PhD),Vaxidova Fatima Saidovna,
e-mail: f.s.vakhidova@buxdu.uz
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Annotatsiya: Mazkur magolada hunarmandchilikka oid leksikaning semantik xususiyatlari
tahlil gilinadi. Hunarmandchilik sohasidagi terminlarning kelib chigishi, ularning ma no doirasi,
ko‘p ma’nolilik va semantik guruhlanish jarayoni o ‘rganiladi. Shuningdek, o ‘zbek tilida
hunarmandchilik atamalarining ishlatilishi va ularning tarixiy-madaniy omillar bilan bog ‘ligligi
tahlil etiladi. Yana maqolada hunarmandchilik terminologiyasining metaforik va semantik
o ‘zgarishlari qadimgi yunon to ‘gimachilik va musiga terminologiyasi misolida hamda zamonaviy
texnologiyalar ta’sirida qanday rivojlanayotgani tahlil gilinadi.

Kalit so‘zlar: leksika, semantika, terminologiya, tarixiy-madaniy omillar, hunarmandchilik
terminologiyasi, innovatsion texnologiyalar, zamonaviy hunarmandchilik, texnologik taraqgiyot,
madaniy meros

Annotation: This article analyzes the semantic features of the vocabulary related to
craftsmanship. It explores the origins of terms in the field of craftsmanship, their semantic scope,
polysemy, and the process of semantic grouping. Additionally, the use of craftsmanship terminology
in the Uzbek language and its connection with historical and cultural factors are examined. The
article also analyzes how metaphorical and semantic changes in craft terminology develop through
the example of ancient Greek textile and musical terminology, as well as under the influence of
modern technologies.

Keywords: Lexicon, semantics, terminology, historical and cultural factors, handicraft
terminology, innovative technologies, modern handicrafts, technological progress, cultural
heritage.

Armomauuﬂ: B oannou cmamve AHATUIUPYIOMCA cemanmuvecKue ocobennocmu JIeKCUKU,
omuocawelics K pemecienHomy Oeny. Hccredyemces npoucxodicoenue mepMuHos 6 00aacmu
pemecieHHuvecmed, Ux CMbICI0801L ()udl’ldS‘OH, noaucemusr u npoyeccol CeMaHmuyecKoul
cpynnuposKu. Kpome moceo, pacemampueaemcs UCNOIb306AHUE PEMECIERHbIX MEPMUHOB6 6
V30eKCKOM sA3blKe U UX CB853b C UCMOPUKO-KYIbMYPHLIMU (akmopamu. B cmamve €ewe
anaausupyemcs, KaxK Memaqbopuqecmte U cemarnmu4decKue USMEeHEeHUsl 6 MmePMUHOIocUU pemeceil
Pa3euBalomcs Ha npumepe OpesHecpedecKol MeKCMUIbHOU U MY3bIKAIbHOU MePMUHON02UU, d
maxoice noo eIUAHUEM COBPEMEHHbLX MexHoN02Ul.

Knrwueevie cnosa: J]eKcuKa, cemarmuxka, mepmuroiocusl, uUCmopuKo-KyJibnypHosle
qbaKmopbl, mepmuHojliocusa pemeceil, UHHOBAUUOHHbLE MEXHOJI0cUU, COBPEMEHHblEe pemecid,
MeXHOI02UYeCKUll npocpecc, KylbmypHoe Hacleoue.

200



xalgaro migyosidagi ilmiy-nazariyanjuman materiallari to ‘plami

Hunarmandchilik — xalgning an’anaviy turmush tarzini aks ettiruvchi kasb-hunar turlaridan
biri bo‘lib, u turli sohalarga bo‘linadi. Ushbu sohaga oid leksika milliy madaniyatning muhim gismi
bo‘lib, asrlar davomida shakllanib kelgan. Masalan, o‘zbek tilida "zargarlik", "kulolchilik",
"do‘ppido‘zlik"”, "kandakorlik" kabi terminlar mavjud. Ushbu atamalar sohaning an’anaviy
xususiyatlarini aks ettiradi.

Hunarmandchilik leksikasi o‘zbek xalqining kundalik hayoti va madaniy merosining
ajralmas qismi bo‘lib, turli tarixiy davrlarda rivojlanib kelgan. Xususan, bu terminlar xalq og‘zaki
ijodi, yozma manbalar va tarixiy hujjatlarda uchraydi. Hunarmandchilikka oid atamalar orasida
gadimgi so‘zlar bilan birga yangi zamonaviy terminlar ham uchraydi.

Hunarmandchilikka oid terminlar semantik jihatdan quyidagi guruhlarga ajratiladi:

Materiallarga oid terminlar: ipak, teri, kulolchilik gili, metallar (kumush, mis, oltin va
boshqalar); g’isht (terakota, obi, pishirilgan, o’yilgan, sirlangan)

Asbob-uskunalar nomlari: bolg‘a, zargar supurgisi, do‘ppi qolipi, yog‘och o‘ymakorlik
pichog‘i; patila (zardo’zlik ip o’ramasi uchun ishlatiladigan

Mahsulot nomlari: lagan, misqozon, do‘ppi, kandakor bezaklari;

Ish jarayoni va usullariga oid atamalar: qirqish, o‘yish, nagsh solish, sirg‘alash.

Bu guruhlanish hunarmandchilik leksikasining anig magsadli tizimga ega ekanligini
ko‘rsatadi. Har bir guruh ichida terminlarning kelib chiqishi, ularning tarixiy asoslari va ishlatilish
doirasi mavjud.

Ba’zi hunarmandchilik atamalari ko‘p ma’noga ega bo‘lib, ularning ishlatilish doirasi
kengaygan. Masalan, "nagsh" so‘zi nagshinkor bezak ma’nosida kelishi bilan birga, poetik tilda
"chiroyli yozilgan satr" ma’nosini ham anglatishi mumkin.

Shuningdek, "qalam" so‘zi yozuv quroli bo‘lishi bilan birga, yog‘och o‘ymakorlik san’atida
ham muhim vosita sifatida ishlatiladi. Bunday terminlarning ko‘p ma’noliligi va sinonimik
qatlamining mavjudligi tilning boyligini ko‘rsatadi.

Hunarmandchilik terminologiyasida sinonimlarning ham muhim o‘rni bor. Masalan, "zarhal"
va "tilla suvi" iboralari zargarlik san’atida bir-biriga yaqin ma’noni anglatadi.

Hunarmandchilik leksikasining shakllanishida tarixiy-madaniy omillar muhim rol o‘ynaydi.
Markaziy Osiyoning Buyuk Ipak yo‘li chorrahasida joylashgani sababli, turli xalglar bilan madaniy
va iqtisodiy aloqgalar rivojlangan. Bu esa leksikaga arab, fors, rus tillaridan olingan so‘zlarning kirib
kelishiga sabab bo‘lgan.

Masalan:

"Kundal™ (mato turi, arabcha),

"Korcho’p" (zardo’zlik uskunasi, forscha),

"Stanok™ (uskunaning bir turi, ruscha)

Shuningdek, tarixiy davrlar davomida hunarmandchilik bilan bog‘liq atamalar xalq ijodi va
yozma manbalar orgali saglanib golgan. Masalan, gadimgi turkiy bitiklarda "temirchi*, "misgar”,
"to‘quvchi" kabi atamalar uchraydi.

Qadimgi Yunonistonda to‘qimachilik va musiga terminologiyasining rivojlanishi
hunarmandchilik atamalaridagi metafora va semantik siljish jarayonlarini yaggol namoyon etadi.
Giovanni Fanfani [8] ushbu sohada gimmatli tadgiqot olib borib, gadimgi yunon adabiyotida
to‘qimachilik va musiqa obrazlarining yaqin aloqadorligini o‘rganadi. Fanfani to‘qimachilik va torli
cholg‘ular chalish o‘rtasidagi uzoq davom etgan bog‘liglikni namoyish etib, qadimgi yunon
madaniyatida hunarmandchilik amaliyoti va musiqa ifodasi o‘rtasidagi chuqur alogani ochib beradi
[8]. Vertikal yuklangan dastgohda to‘qish jarayonidagi ritmik va takroriy harakatlar torli cholg‘ular
chalish harakatlariga o‘xshatiladi. To‘qimachilikning asosiy jihati bo‘lgan arqoq iplarini joyiga
urish harakati lira yoki Kkithara torlarini chertish bilan taggoslanib, ushbu faoliyatlarning umumiy
tovush va ko‘rinish jihatlariga ega ekanligini ko‘rsatadi [8]. Bu esa bir-biridan farqli bo‘lgan
faoliyatlar o‘rtasidagi metaforik bog‘liglik hunarmandchilik terminologiyasining rivojlanishiga
qanday ta’sir gilishini ochib beradi.
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Zamonaviy texnologiyalar hunarmandchilik sohasiga sezilarli ta’sir ko‘rsatmoqda. Yangi
texnologiyalar paydo bo‘lishi bilan an’anaviy hunarmandchilik leksikasiga yangi atamalar kirib
kelmoqda. Masalan, quyidagi zamonaviy terminlar hunarmandchilik jarayonlarida qo‘llanilmoqda:

e "Lazer o‘yma" — hunarmandchilik buyumlariga zamonaviy usulda nagsh solish jarayoni.

e "3D nagsh" —uch o‘lchamli texnologiyalar yordamida nagsh va bezaklar yaratish.

e "Avtomatik to‘quv dastgohi” — an’anaviy to‘quv jarayonlarini avtomatlashtiruvchi uskuna.

o "Kompyuter dizayni asosida bezak yaratish" — grafik dasturlar yordamida nagsh va dizayn

yaratish.

Bu atamalar hunarmandchilik leksikasining rivojlanayotganini va zamon talablariga mos ravishda
o‘zgarayotganini ko‘rsatadi. Kelajakda bu sohada yanada ko‘proq yangi terminlar paydo bo‘lishi
mumkin.

Ragamli davr hunarmandchilik terminologiyasini o‘rganishda yangi muammolar va
imkoniyatlarni tagqdim etadi. Viktorila Kovpak va Nataliia Lebidning tadgiqoti [9] Ukrain
igtisodiyotida hunarmandchilik ishlab chigarish hamda boshqga ijodiy sanoat tarmoglarining rolini
va ularning strategik kommunikatsiyalarga aloqadorligini o‘rganadi. Ularning tahlili qonunchilik
bazasi, terminologiya va ijodiy sanoatni institutsional qo‘llab-quvvatlashni ko‘rib chiqib, ragamli
kontekstda hunarmandchilik ishlab chigarishining o‘zgarib borayotgan manzarasini yoritadi [9].
Tadgigot ragamli texnologiyalar hunarmandchilik ishlab chigarish, marketing va umuman
hunarmandchilikni tushunish jarayoniga ganday ta’sir ko‘rsatayotganini ochib beradi.

Xuemin You va boshqgalar [10] ushbu mavzuni yanada chuqurroq o‘rganib, Yingjing qora
qum hunarmandchiligi dizayni uchun bargaror ishlab chigarish strategiyalarini tahlil giladi.
Ularning tadgiqoti dizayn jarayoniga internet mashhurligi elementlarini Kkiritib, ragamli
platformalar va onlayn ta’sirchilarning iste’molchilarning didiga va hunarmandchilik ishlab
chiqarish strategiyalariga qanday ta’sir gilayotganini namoyish etadi [10]. Bu esa ragamli
texnologiyalarning hunarmandchilik terminologiyasining rivojlanishidagi rolini hisobga olish
zarurligini ko‘rsatadi. Xususan, onlayn marketing, raqamli ishlab chiqarish texnikalari va an’anaviy
hunarmandchilikning zamonaviy iste’molchi tendensiyalari bilan integratsiyasiga oid yangi
atamalar va semantik ifodalarning paydo bo‘lishiga e’tibor qaratish kerak. Hunarmandchilik
mahsulotlarini bozorga chigarish va targatishda onlayn platformalar hamda ijtimoiy tarmoglarning
ortib borayotgan ahamiyati ragamli kontekst hunarmandchilik terminologiyasining semantik
landshaftiga qanday ta’sir o‘tkazayotganini tahlil qilishni talab qiladi.

Xulosa qilib aytganda hunarmandchilik leksikasi semantik jihatdan turli omillar ta’sirida
shakllangan bo‘lib, uning rivojlanishida tarixiy, madaniy va ijtimoiy jarayonlar muhim ahamiyat
kasb etadi. Zamonaviy texnologiyalar hunarmandchilik atamalarining kengayishiga sabab
bo‘lmoqda. Shu bilan birga, texnologik taraqqiyot tufayli an’anaviy hunarmandchilik sohalari yangi
bosqichga ko‘tarilmoqda. Bu jarayon lingvistik tadqgiqotlar uchun ham muhim mavzu bo‘lib,
kelajakda hunarmandchilik terminlarining yanada rivojlanishiga asos yaratadi.
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YK 581.14
INGLIZ VA O‘ZBEK TILLARIDA ZIYORAT TURIZMI TERMINOLOGIYASINING
XALQARO STANDARTLARGA MOSLIGI
BuxDU, ingliz tilshunosligi kafedrasi o ‘qituvchisi
f.f.f.d (PhD),Vaxidova Fatima Saidovna,
e-mail: f.s.vakhidova@buxdu.uz
Faxriyeva Dilorom Otamurodovna
1-kurs magistratura talabasi,

Annotatsiya: Mazkur maqolada ingliz va o ‘zbek tillarida ziyorat turizmi terminologiyasining
xalgaro standartlarga muvofiqligi o ‘rganilgan. Tadgiqot davomida turizm sohasidagi asosiy
xalgaro tashkilotlar, jumladan I1SO va UNWTO tomonidan belgilangan me yoriy hujjatlar tahlil
gilindi. Shuningdek, terminlarning pragmatik funksiyasi va madaniy xususiyatlari, ularning
xalgaro muloqotdagi roli o ‘rganildi. Ingliz va o ‘zbek tillarida ishlatiladigan terminlarning fonetik
va semantik o ‘ziga xosliklari tahlil qilinib, ularni xalgaro standartlarga moslashtirish bo ‘yicha
amaliy takliflar berildi.

Kalit so‘zlar: ziyorat turizmi, terminologiya, xalgaro standartlar, pragmatik funksiya,
madaniy xususiyatlar.

Annotation: This article explores the compatibility of pilgrimage tourism terminology in
English and Uzbek with international standards. The research examines regulatory documents
established by major international organizations, including 1SO and UNWTO. The study
investigates the pragmatic functions and cultural characteristics of the terms and their role in
international communication. The phonetic and semantic features of the terms used in English and
Uzbek have been analyzed, and practical recommendations for their alignment with international
standards have been provided.

Keywords: pilgrimage tourism, terminology, international standards, pragmatic function,
cultural characteristics.

Armomauu}l: B oaunou cmamove pacemampueaemcs coomeemcemeue mepmuHolocuu
NAIOMHUYECKO20 MYPUSMA HA AHSTUNICKOM U Y30EKCKOM A3bIKAX MENCOYHAPOOHBIM CIMAHOAPMAM.
B xo00e uccnedosanus Oviniu uzyueHvl HOpMamugHvle OOKYMEHmMbl, pa3pabdomauHvie maxKumu
meancoynapoonvimu opeanuzayusimu, kak 1SO u UNWTO. Hccreoosanvt npacmamuueckue @ynxyuu
U KyIbmypHvle 0COOEHHOCMU MEPMUHO8, A MAKI’Ce UX PONb 8 MEHCOYHAPOOHOU KOMMYHUKAYUL.
Hpoee()eH aAHaAaIu3 quHemuquKux U cemanmuyeckux ocobenmnocmel UCNOTIb3YEMbBIX MEPMUHOBE,
npeocmasieHvl NpaKmuyecKue peKoMeHOayuu no ux aoanmayuu K MedcOyYHapOOHbIM
cmanoapman.

Knrouesnie cnosa: nanomnuieckutl mypusm, mepmuHono2us, MexicoyHapoonvlie CmaHoapmol,
npazmamuyeckas QyHKyus, KyJavmypHole 0COOEHHOCIU.

1. Ziyorat Turizmi va Uning O‘ziga Xosligi

Ziyorat turizmi (pilgrimage tourism) insonlarning diniy, ma’naviy yoki tarixiy ahamiyatga
ega joylarga tashrif buyurishini anglatadi. Bu turizm turi diniy gadriyatlar, urf-odatlar va madaniy
merosni o‘rganishga asoslanadi. Masalan, o‘zbek tilida "ziyoratgoh", "muqaddas gadamjo", ingliz
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